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ــلا     ــشأة عمـ ــن المنـ ــس الأمـ ــة مجلـ لجنـ
بـــــشأن ) ٢٠٠٤ (١٥٣٣بـــــالقرار 

  جمهورية الكونغو الديمقراطية
  

 موجهــة إلى رئـــيس  ٢٠١١أكتـــوبر / تــشرين الأول ٥مــذكرة شــفوية مؤرخـــة       
  اللجنة من الممثل الدائم للبرازيل لدى الأمم المتحدة

  
لى رئـيس لجنـة مجلـس الأمـن         تتقدم البعثة الدائمة للبرازيل لدى الأمم المتحدة بتحياتها إ          

بـشأن جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وتتـشرف بتقـديم            ) ٢٠٠٤ (١٥٣٣المنشأة عملا بالقرار    
  ).انظر المرفق) (٢٠١٠ (١٩٥٢التقرير المرفق بشأن تنفيذ قرار مجلس الأمن 
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 الموجهــة إلى ٢٠١١أكتــوبر / تــشرين الأول٥مرفــق المــذكرة الــشفوية المؤرخــة     
  ن البعثة الدائمة للبرازيل لدى الأمم المتحدةرئيس اللجنة م

  
  )٢٠١٠ (١٩٥٢التقرير القومي للبرازيل عن تنفيذ قرار مجلس الأمن     

تتشرف البعثة الدائمة للبرازيل لدى الأمم المتحدة بـأن تتقـدم بتقريرهـا القـومي بـشأن                   
بــشأن ) ٢٠١٠ (١٩٥٢الإجــراءات المتخــذة لتنفيــذ التــدابير الــتي فرضــها قــرار مجلــس الأمــن    

  . من ذلك القرار٢٠جمهورية الكونغو الديمقراطية، وفقا للفقرة 
ــم     ٢٠١١مــارس / آذار١١وفي    ــة المرســوم رق ــل الاتحادي ــة البرازي ــيس جمهوري ــع رئ  وقَّ
ونـشر  . في التـشريع القـومي    ) ٢٠١٠ (١٩٥٢ الذي يدمج قرار مجلـس الأمـن         ٧٤٥٠/٢٠١١

 ويتــضمن مرفقــه الــنص .اذ علــى الفــور ودخــل حيــز النفــ٢٠١١مــارس / آذار١٤المرســوم في 
  ).٢٠١٠ (١٩٥٢الكامل للقرار 

ــواد        ــاً للمـ ــة، وفقـ ــسلطات القوميـ ــع الـ ــى جميـ ــتعين علـ ــوم  ٣ و ٢ و ١ويـ ــن المرسـ  مـ
 أي حظــــر -) ٢٠١٠ (١٩٥٢أعــــلاه، أن تنفــــذ التــــدابير الــــواردة في القــــرار  إليــــه المــــشار
ــصدير ــسفر      تــ ــول، وحظــــر الــ ــد الأصــ ــلحة، وتجميــ ــلا -الأســ ــتي ســــبق    عمــ ــايير الــ بالمعــ

، )٢٠٠٦ (١٦٩٨و ) ٢٠٠٥ (١٦٤٩ و ،)٢٠٠٥ (١٥٩٦قــرارات المجلــس  في تحــددت أن
، )٢٠٠٨ (١٨٥٧، و        )٢٠٠٨ (١٨٠٧و    ،    )٢٠٠٨ (١٨٠٤ ، و   )٢٠٠٧ (١٧٧١ و
ــشريع ال )٢٠٠٩ (١٨٩٦ و ــا في التـــــ ــيم  ، والـــــــتي تم إدماجهـــــ ــطة المراســـــ ــومي بواســـــ قـــــ

 ،٦٥٦٩/٢٠٠٨ ، و  ٦٣٥٨/٢٠٠٨، و     ٥٩٣٦/٢٠٠٦ ، و  ٥٦٩٦/٢٠٠٦ و ،٥٤٨٩/٢٠٠٥
  .٧١٤٩/٢٠١٠، و ٦٨٥١/٢٠٠٩ ، و٦٥٧٠/٢٠٠٨ و
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